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REVISIONES BIBLIOGRÁFICAS

Nuevas publicaciones

Scholten J. Lantánidos secretos. 
Editorial S. Alonnissos; 2010.

Traducción al español de la última obra de Scholten. Presen-
ta a un nuevo grupo de elementos que pueden utilizarse 
como medicamentos homeopáticos. Un nuevo aporte para 
el tratamiento de enfermedades graves como las de origen 
autoinmune. Primera edición en inglés en 2006.

“Estamos ante un libro de investigación y resultados prác-
ticos, un libro que abre un campo inexplorado hasta hace 
muy pocos años en la farmacopea homeopática. Esta apor-
tación de los elementos químicos lantánidos como medica-
mentos homeopáticos es un avance colosal que nos ofrece 
unas herramientas inexistentes hasta ahora... Así de senci-
llo y así de importante” (del prólogo del Dr. Manuel Mateu 
Ratera).

Teste A. Materia Médica homeopática 
sistematizada. 1.ª ed. en español. 
Editorial Mínima; 2010.

Un nuevo trabajo de traducción del Dr. Emilio Morales Pra-
do, empeñado en proporcionar al homeópata obras de refe-
rencia en nuestro idioma, con la dedicación y rigor que le 
caracterizan.

“A diferencia de lo que ocurre con otras muchas materias 
médicas, ésta no es sólo un libro de consulta sino también, 
y por encima de todo, un libro de lectura. La enorme canti-
dad de hechos sorprendentes que el lector curioso encon-
trará sumergiéndose en el texto justifi ca sin duda el gasto 
de atención y de tiempo que requiere una lectura detalla-
da... es una obra escrita desde una actitud científi ca impe-
cable” (del prólogo del traductor).


